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azt is felemliti, hogy a sokszinii erdélyi protest-
antizmus nem tiirte el a radikalis reformacio
tarsadalmi forradalmat hirdetd személyiségei-
nek mikodését, és a ,felforgatd” nézeteket
valld Elias Gezmidelét kiutasitottak Erdélybol.
Szilézia reformacioja természetesen elmond-
hatatlan Kaspar Schwenckfeld és kovetdinek
kiilonos torténete nélkiil. A sziléziai schwenck-
feldianusok folyamatos parbeszédet folytattak
a tobbi evangéliumi mozgalommal.

A konyv szdmos szerzdje foglalkozik a ha-
tarok és perifériak felé tartd, véget nem érd pro-
testans menekiilthullamok trténetével. Szomo-
i, egyszersmind figyelmeztetd aktualitas ez.
Selderhuis vilagosan elmagyarazza, hogy a hol-
land kalvinista kulturat az emdeni menekiiltek
hozték 1étre. Hazlett szovege szerint az angol
16. szazad a martirok és menekiiltek szazada.
Lienhard érzékletesen abrazolja a strassburgi
hugenottak helyzetét, egyszersmind azt is, hogy
a francia—német ellentétek elmérgesedése utan
egykori befogadoik gyakran gytilolkddve tekin-
tettek rajuk, francia kémet és zavarkeltdt latva
minden hugenottaban. Campi szivszoritéan irja
le a szerencsétlen, elhagyatott valdensek sor-
sat, és s //i¢ is pontos képet ad a szamtizetésbe
kényszeriilt horvat protestansokrol. A konyv
horizontjan feltlinik a XIV. Lajos idején (a nan-
tes-1 ediktum visszavonasa utan) bekdvetkezo
szornyl protestansiildozés, és az ezt kdvetd me-
nekiilthullam. Végiil is Eurdpa valamely szeg-
letében mindig jutott hely a foldonfutoknak.

Manapsag nem divat igy gondolkodni, de
Olesen (szamomra igen szimpatikusan) mégis
ugy latja, hogy a reformaciés folyamat — bo-
nyolult médon — az egyén felszabadulasat
hozta, és megmutatta a testi-lelki szolgasag-
bol egyfajta szabadsagba vezetd rogos, nehéz
utat. Ahogyan egy, a Brit-szigetekrdl szarmazo
menekiilt prédikator fogalmazott: a bajok kozt
¢és szorongattatasok kozt vergddé ember min-
dig menedékre lel Istenénél, akihez hite vezeti.
Csepregi Zoltan elemzése szerint Dévai Ma-
tyas rendkiviil egyénien értelmezte a keresz-
tény szabadsagot, elhatarolva magat a ,,torvény
harmadik hasznanak” nevezett, foloslegesnek
érzett vallasi kotelmektdl. Szintén Csepregi irja
— ezzel zarja tanulmanyat — hogy a reformacio
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torténete végsd soron nem mas, mint ,,a hatarok
koziil a hatartalanba vezetd ut”. Tegyiik hozza,
hogy ez nemcsak evangéliumi és reformatori,
de eurdpai gondolat is.

Acs PAL

Toth Gergely, Szent Istvan, Szent Korona,
allamalapitas a protestans torténetirasban
(16—18. szazadban), Budapest, MTA Bolcsé-
szettudomanyi Kutatékozpont Torténettu-
doméanyi Intézet, 2016, 236 p.

A magyar torténettudomany mar régota adosa
volt a mult protestans szemléletli narrativaja-
nak a feltarasaval, illetve annak a minden rész-
letre kitérd vizsgalataval. A markans (romai)
katolikus multszemlélet mellett a kora ujkor-
ban, a hitvitak egyfajta ,,melléktermékeként”,
alakult ki egy protestans szemléleti torténelmi
hagyomany. A magyarorszagi hittjitas kovetdit
szinte a kezdetektdl fogva foglalkoztatta a ke-
reszténység megjelenése a magyarsag korében,
I. (Szent) Istvan (1001-1038) kiraly emléke-
zete, Szliz Maria (Boldogasszony, Istenanya)
kultusza, valamint a Szent Korona értelmezé-
se. Ezt a hianyt potolta, illetve ennek a kér-
désnek jart utana Toth Gergely szintetizald
monografiaja.

Az MTA Bolcsészettudomanyi Kozpont
Torténettudomanyi Intézetének tudomanyos
munkatarsaként tevékenykedé Toth Gergely
lassan masfél évtizede kutatja, vizsgalja a kora-
ujkori magyar torténetiras fejlédését. S itt rog-
ton hozza kell tenniink azt is, hogy a szerzé mar
eleddig is maradandot alkotott a magyar torté-
nettudomanyban, hiszen évek 6ta komoly el-
hivatottsaggal dolgozik a 18. szdzadi magyar—
szlovak torténetiro, Bél Matyas (1684—1749)
varmegye leirasainak kritikai kiadasain.

Toth Gergely témavalasztasa mar onmaga-
ban véve is reményteli, hiszen egy jol ismert,
de mégis csak alig kutatott kérdéskornek nézett
utana, és mindezt lelkiismeretes torténészi és fil-
ologiai aprolékossaggal vizsgalta meg. A szerzo
konyve irasa soran komoly forrasmennyiséget
mozgatott meg, és modern kutatdsi modsze-
rekkel dolgozta ki miivének jol attekinthetd fe-
jezeteit. SOt igen ligyesen szintetizalva 6tvozte
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az 0j és a régi torténetiras, illetve forraskritika
modszerét is. Ebbol kovetkezéen maga a konyv
strukturajat tekintve jol kovethetd, és az ugyan-
csak jol elkiilonithetd fejezetek vonalvezetése
egyaltalan nem bicsaklik meg. S6t Toth Gergely
mivében igen organikusan épitette fel a fejeze-
teket. E16szor a kihivast jelentd katolikus szem-
Iéletet foglalta Ossze a kelld részletességgel, ¢s
ezzel mintegy keretet is adott kdtete mondan-
ddjanak. Majd pedig erre épitette ra a katoli-
kus kihivasra adott evangélikus, reformatus és
unitarius valaszokat, és mindezt igen olvasma-
nyos stilusban, tudomanyos igényességgel tar-
ta az olvasd kozonség elé. Toth Gergely igen
kériiltekint6en talalta miivében, hogy milyen
hatast gyakorolt katolikus szemlélet a protes-
tansra, €s azt is, hogy miképpen hatott vissza
a protestans torténetirdi szemlélet a katolikusra,
¢és milyen konstruktiv vitdkat eredményezett.
Kiilén erénye a konyvnek az is, hogy a szerzo
munkajaban a 19. szazad elejére is kiilon kitért,
¢és jol attekinthetd Osszegzésben foglalta teljes
keretbe tudomanyos kutatdsainak mondando-
jat. S mindezt Toth Gergely példamutatd tudosi
alazattal tette meg, ami Ggyszintén erdssége
a monografianak. Ugyancsak tidvozlenddnek
bizonyult, hogy mii végén mives angolsaggal
megirt 6sszegfoglald is talalhato.

Toth Gergely konyvébdl kideriilt az is,
hogy tobbek kozott az evangélikus (lutheranus)
Révay Péter (1568—1622) koronadrnek és tor-
ténetironak koszonhetjiik a Szent Korona gorog
eredeztetését. Igaz, 6 a nemzeti ereklyét Nagy
Konstantin (306—337) csaszarhoz, és nem pe-
dig VII. Dukasz Mihaly (Miyani Z"~ dovkog
THopamivaxng) (1071-1078) bizanci csaszarhoz
kototte. Ugyanakkor Révay volt az a személy
aki, az Ggynevezett gordg koronan (corona
graeca) 1év6 részen megfejtette a Konstantinos
(Kwvorovrivog) zomancképének feliratat. Vizs-
galodasai pedig az utana jovo korok torténész
generacioira komoly befolyast gyakoroltak, és
pozitiv értelemben véve is vitainditd és egyszer-
smind kutatasdsztonzo hatassal is birtak. Ennek
kévetkeztében pontosan Révay vizsgélatai és
értelmezései inditottdk el hazankban a Szent
Koronaval kapcsolatos tudomanyos kutataso-
kat. Példanak okaért majd 120 esztenddvel Ré-

vay halalat kovetden az ugyancsak evangélikus
hitii Schwarz Gottfried (1707—1786) 1740-ben
megjelent /nitia ciml értekezésében, Révay
kutatasaira alapozva mar egyértelmiien a Szent
Korona bizénci, vagy gorog eredete mellett tort
landzsat, amely a katolikus szemléletii torténet-
irok szamara is kiilon kihivast jelentett.

Igen értékes résznek bizonyult Toth Gergely
kotetében a bizanci téritések kérdésének a tag-
lalasa, és elemzése is. Azaz a vitak és a mun-
kak kozéppontjaban az allt, hogy a honfoglald
magyarsag eldszor a kereszténység nem is latin,
hanem a goérog (bizanci) valtozataval keriilt ko-
zelebbi kontaktusba. Ezt egyébirant a reforma-
tus (kalvinista) felekezetii torténetiréink — min-
denekel6tt Kocsi Csergd Janos (1647—1711)
plispok — allapitottak meg eldszor, illetve hiv-
tak fel erre a figyelmet. Az imént emlitett Kocsi
erre harom bizonyitékot talalt, és ezek koziil
kiemelte, hogy I. Szent Laszlo (1077-1095)
kiraly altal 1092-ben 6sszehivott szabolcsi
zsinatot a keleti egyhazi hagyoményok szerint
hivtak ossze. A keleti eredetet tovabbé azzal
tamasztotta ala, hogy a szentéletli magyar ural-
kodo tiirelemmel viseltetett a hazas papok irant,
illetve, hogy a gordg ritusti nagybojtot irta eld
az orszagban ¢l6 ,,latin telepeseknek.” Ezek
alapjan Kocsi azt feltételezte, hogy a gordg
hagyomanyok igencsak erdteljesek és egyuttal
markansak voltak a korabeli magyar kiralysag
teriiletén. A reformatus pilispoknek a gordg téri-
téssel kapcsolatos megallapitasai termékenyen
hatottak mas torténetirdkra, mint a teologus
kortars Debreczeni Ember Palra (1660—1710)
és mar a fent emlitett Schwarz Gottfriedre. S6t
maga Schwarz tovabb fejlesztette Kocsi elmé-
letét, és azokat 0j forrasadatokkal gazdagitotta.
Azaz neki kdszonhetjiik, hogy felhivta az akko-
11 tudoményos kozvélemény figyelmét loannés
Skylitzés (Twavvie Zrviitdyg) (1040—1101) bi-
zénci torténetird és kuropalatés 11. szazadban
sziiletett munkajara, a Compendium Historia-
rumra, (Zovoyig Totopidv), amelyben sz esett
a két magyar vezér, Torma ¢s Bulcst, illetve
Gyula (Zombor) bizanci utjardl, valamint Szent
Hierotheos (Tepobfeoc) Turkia (Tovpxia), azaz
Magyarorszadg metropolitdjava, avagy piispo-
kévé torténd kinevezésérdl. Igaz, Hierotheos
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téritéseit majd végiil csak a kivalo egyhaztorté-
nész, bizantinista, patrisztikus, és egyuttal go-
rogkatolikus pap, Baan Istvan kutatta az 1990-
es évek kozepén.

Toth Gergely ugyan viszonylag tomoren irt
VII. Biborbansziiletett Konstantin (Kwveraviivog
Z'" Hopgopoyévvirog) (908—959) bizanci csaszar
muveinek (De adminsitrando imperio, Ilpog tov
iorov viov Pwuavov; illetve De ceremoniis aulae
byzantinae, "ExO¢oi¢ tijc facileion taéewg) Katoli-
kus és protestans értelmezésérdl. A honi tudoma-
nyossag egyébirant mar a 18. szazadban felfigyelt
Biborbansziiletett Konstantin miivének magyar
Ostorténeti és keleti vonatkozasaira. E16bb Kéri
Borgia Ferenc (1702—1768) jezsuita pater, majd
utobb a mar emlitésre keriilt protestans Schwarz
Gottfried fedezte fel a bizanci csaszar muvét,
és vette gorcs6 ala. Széles korben nem igazan
volt ismert e két egyhazi férfiunak a nevezett
témaban tortént vizsgalodasa, illetve az sem volt
koztudott, hogy kutatasaik milyen jelentds hatas
gyakoroltak késdbbiekben a magyar Ostorténe-
ti kutatasokra is. Példanak okaért, a 19. szazad
kozepén Lukacsy Kristof (1804—1876) szamo-
sujvari 6rménykatolikus foplébanos, és egyuttal
armenologus-torténész vette el — tobbek kozott
Kéri Borgia és Schwarz vizsgalodasai alapjan —
Biborbansziiletett Konstantin csaszar mivét, és
0 hivta fel a figyelmet elészor az tigynevezett
szavard (sewordi) kérdés esetleges magyar és 6r-
mény torténeti vonatkozasaira. Jollehet, Lukacsy
kutatasai soran ingovanyos talajra tévedt azzal,
hogy Biborbansziiletett Konstantin és a munka-
javal tobbé-kevésbé egykort 6rmény kronikairok
— mint pl. V. ,, Térténész” Janos (Yovhannés Pat-
maban Drasxanakertac’i) (899—925) 6rmény
egyhazfé (katholikosz), Step’annos Taronec’i
Asolik és Movses Dasxuranc’i — miivei nyoman
egy ormény—magyar nyelvrokonsagi elméletet is
krealt. Ennek az elméletnek ugyan nem sok ko-
vetdje és hive akadt, de Lukacsynak — Kéri Bor-
gia és Schwarz kutatasaira alapozva — a szavard
kérdésben végzett kutatasai megkeriilhetetlenné
valtak. S6t olyan torténészek, filologusok, ori-
entalistdk vagy bizantinologusok, mint pl. Fidk
Karoly (1857-1915), Pecz Vilmos (1854—1923),
Thury Jozsef (1861-1906), Gyoni Matyas
(1913-1955), Moravesik Gyula (1892-1972),
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Czeglédy Karoly (1914—1996), Harmatta Ja-
nos (1917-2004) ¢s Szadeczky-Kardoss Samu
(1918-2004) is figyelembe vették Lukacsy
kutatasait.

Osszefoglalva, Toth Gergely munkaja min-
denképp alapmiinek tekintendd. Munkassagan
keresztiil kideriilt, hogy a konyvben emlités-
re keriilt teologusok és torténetirok nagyban
hozzajarultak egy modernebb, egységesebb és
egyszersmind kézzelfoghatobb Szent Istvan- és
Szent Korona-kép kialakitdsahoz. Ezen tulme-
nben teljes meggydzodéssel irhatjuk le azt is,
hogy konyve megkeriilhetetlen lesz a magyar
Ostorténeti, a magyar kdzépkori, valamint ko-
raujkori, és altalonossagban véve is a magyar
historiografiai kutatasoknak. Ennek okan ne
lepddjiink meg, hogy Toth Gergely konyve
kis id6 multan konstruktiv vitakat fog gerjesz-
teni, illetve eredményezni, ami voltaképpen
e konyvnek az egyik legfontosabb célkittizése,
még ha azt a szerzd in concreto kiilon nem is
nyomatékositotta miivében. Végiil, de nem
utolsoésorban azon se lepddjiink meg, hogy Toth
Gergely konyve elékeld helyett fog elfoglalni
a tudomanyos kézlemények hivatkozasaiban.

NaGY KORNEL

Koncz Pal, Papirmivesség és konyvmiivészet
Veszprém megyében a 18-20. szazadban,
Szerk. Jakab Réka, Veszprém, Laczko Dezso
Miizeum, 2017, 383 p. ill., 30 cm

Koncz Pal sszegytijtott tanulmanyait, kozle-
ményeit, kéziratban maradt restauralasi doku-
mentacioit Jakab Réka szerkesztette kotetbe.
Némely tanulmanya orszagos folyoiratban, pél-
daul a Magyar Konyvszemlében jelent meg, de
sokuk helyi lapokban, sajat miizeumi kiadvany-
ként. fgy csak esetlegesen voltak hozzaférhe-
tok. Pedig Koncz Pal Veszprém ¢s Papa tagabb
korzete papir- és konyvmiivessége majd harom
évszazados torténetének a szakmai kozonség
szamara is alig ismert részleteit tarta fel. Nem-
csak a helytorténet miivel6i szamara érdekesek
irasai, hanem az egész hazai konyvkotéstorté-
netnek, sot az egész kdnyves szakmanak.
Koncz Pal (1951-2015), a Laczko Dezso



